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RÁMCOVÁ DOHODA O  POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 

uzavretá v súlade s § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) a príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o verejnom obstarávaní“)  

 

   (ďalej len „Dohoda“) 

 

medzi nasledovnými Stranami Dohody: 

 

Objednávateľ: 

 

Názov: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky 

Sídlo:    Námestie slobody 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava 

Oprávnený k podpisu:  Mgr. Tibor Šimoni, MBA, generálny tajomník služobného úradu 

    poverený ministrom dopravy a výstavby Slovenskej republiky  

    v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy a výstavby 

    Slovenskej republiky 

IČO:     30 416 094 

DIČ:    2020799209 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

číslo účtu:    7000117681/8180 

IBAN:    SK71 8180 0000 0070 0011 7681 

Osoba oprávnená konať  

vo veciach Dohody:               Mgr. Erik Nikmon, erik.nikmon@mindop.sk  

 

(ďalej len „Objednávateľ“ ) 

a 

 

Poskytovateľ: 

 

Obchodné meno:  Ústav súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline     

Sídlo:     Ulica 1. mája 32, 010 01 Žilina 

Štatutárny orgán:  prof. Ing. Gustáv Kasanický, CSc., riaditeľ 

Bankové spojenie:  TATRA BANKA 

Číslo účtu:   IBAN SK63 1100 0000 0029 2088 5680 

IČO:     45739757 

DIČ:    2023647813 

Zapísaný v: V registri záujmových združení právnických osôb Obvodného úradu 

v Žiline, registr. číslo: OVVS/ZZ PO-1/12 

Osoba oprávnená konať  

vo veciach Dohody: Ing. Jaroslav Páleš, jaroslav.pales@usi.sk  

  

(ďalej len  „Poskytovateľ “, Objednávateľ a Poskytovateľ spoločne ďalej len „Strany Dohody“ 

a jednotlivo „Strana Dohody“) 

mailto:jaroslav.pales@usi.sk
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Článok 1 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Strany Dohody uzatvárajú túto Dohodu podľa § 1 ods. 12 písm. a)  zákona o verejnom 

obstarávaní, s predpokladanou hodnotou zákazky 139.999,00 eur bez DPH za nasledovných 

podmienok:  

 

Článok 2 

Predmet Dohody 

 

2.1 Predmetom tejto Dohody je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi služby 

špecifikované v tomto článku Dohody riadne, v dojednanom termíne a za dohodnutých 

podmienok podľa tejto Dohody a jednotlivých objednávok Objednávateľa a záväzok 

Objednávateľa za poskytnuté služby zaplatiť Poskytovateľovi odmenu podľa čl. 5 tejto Dohody. 

 

2.2 Službami sa na účely tejto Dohody rozumejú nasledovné činnosti: 

a) Znalecká, konzultačná a poradenská činnosť v týchto odboroch: 

030000 Doprava cestná,  

060000 Doprava železničná, 

090000 Ekonómia a manažment, 

100000 Elektrotechnika,  

120000 Energetika, 

270000 Písmoznalectvo,  

370000 Stavebníctvo,  

390000 Strojárstvo,  

510000 Ekonomika a riadenie podnikov, 

b) iné s predmetom súvisiace činnosti podľa požiadaviek Objednávateľa; 

(ďalej len „Služba“ a/alebo „Služby”). 

 

Článok 3 

Spôsob plnenia Dohody 

 

3.1 Dohoda bude plnená na základe Čiastkových zmlúv uzatváraných spravidla 1x ročne. 

Náležitosťou Čiastkovej zmluvy je stanovenie predpokladaného rozsahu poskytovaných Služieb. 

Ustanovenia Čiastkovej zmluvy nesmú byť v rozpore s ustanoveniami Dohody. 

 

3.2 Objednávateľ objednáva Služby na základe a s odvolaním sa na Čiastkovú zmluvu.    

 

 

Článok 4 

Čas, spôsob  a miesto plnenia  

 

4.1 Dohoda sa uzatvára na obdobie 24 (dvadsaťštyri) mesiacov odo dňa účinnosti Dohody, alebo do 

vyčerpania finančného limitu uvedeného v čl. 5  ods. 5.1 Dohody. 
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4.2 Poskytovateľ je povinný poskytnúť Službu riadne a včas, na mieste určenom podľa požiadaviek 

Objednávateľa. Služba je poskytnutá riadne, ak spĺňa všetky požiadavky podľa Dohody 

a pokynov Objednávateľa. Služba musí byť poskytnutá v náležitej kvalite a bez vád, ktoré by 

mohli mať za následok vznik škody na strane Objednávateľa alebo tretej osoby. 

 

4.3 Miestom plnenia je sídlo Objednávateľa, pokiaľ Objednávateľ písomne neoznámi iné miesto 

plnenia.  

 

4.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Služby v termíne, v mieste plnenia a v rozsahu 

špecifikovanom v tejto Dohode, Čiastkovej zmluve a podľa písomných požiadaviek 

Objednávateľa.  

 

4.5 Objednávateľ je povinný zaslať požiadavku na Služby písomne na e-mail Poskytovateľa: 

jaroslav.pales@usi.sk s odvolaním sa na Čiastkovú zmluvu. Požiadavka musí obsahovať 

minimálne rozsah požadovaných Služieb, požadovaný termín dodania, dátum, pečiatku a podpis 

oprávnenej osoby Objednávateľa. 

 

4.6 Prijatie požiadavky Poskytovateľ potvrdí písomne Objednávateľovi. Zároveň oznámi v potvrdení 

požiadavky predpokladaný rozsah osobohodín potrebných na splnenie požiadavky. Požiadavka je 

záväzná až zaslaním súhlasu Objednávateľa s cenovou ponukou alebo márnym uplynutím lehoty 

3 (tri) dní od doručenia cenovej ponuky Poskytovateľa. 

 

4.7 Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi súčinnosť potrebnú pre riadne poskytnutie Služieb, a to 

najmä tým, že: 

a) zabezpečí potrebné dokumenty a podklady nevyhnutné na vykonanie znaleckej 

a konzultačnej činnosti, 

b) umožní zamestnancom Poskytovateľa vykonať fyzické obhliadky hnuteľného a hnuteľného 

majetku,  

c) ak sa vyskytne nevyhnutná potreba ďalších podkladov a informácií na riadne poskytovanie 

Služieb, čo v najkratšej technicky možnej lehote mu tieto Objednávateľ poskytne; v prípade 

objektívnych dôvodov znemožňujúcich dodržanie tejto lehoty je Objednávateľ povinný túto 

skutočnosť Poskytovateľovi oznámiť a dohodnúť s ním ďalší postup. 

 

4.8 Strany Dohody sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých skutočnostiach rozhodných 

pre spoluprácu podľa tejto Dohody. 

 

Článok 5 

Odmena a platobné podmienky 

 

5.1 Strany Dohody sa dohodli, že odmena za poskytnuté Služby bude určená jednotlivo dohodou, 

podľa rozsahu a druhu Služieb uvedených v jednotlivých požiadavkách Objednávateľa, na 

základe dohody Objednávateľa a Poskytovateľa. Odmena Poskytovateľa je dohodnutá v súlade s 

§3 ods. 1 zákona 382/2004 Z. z. o znalcoch tlmočníkoch a prekladateľoch ako zmluvná odmena 

vo výške 60,00 eur  (slovom: šesťdesiat eur) bez DPH za osobohodinu, pričom maximálna 

odmena za všetky Služby bude 139.999,00 eur  bez DPH.  

 

5.2 Odmena dohodnutá pri každej jednotlivej požiadavke bude konečná a bude fakturovaná s daňou z 

pridanej hodnoty (DPH).  

 

mailto:jaroslav.pales@usi.sk


 4/11 

5.3 Poskytovateľ vystaví faktúru/vyúčtovanie najskôr k prvému dňu kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom Služby riadne poskytol. Splatnosť faktúr je 30 (tridsať) dní 

od jej doručenia na adresu Objednávateľa . 

 

5.4 Faktúra musí spĺňať náležitosti podľa príslušných právnych predpisov a dohodnutých podmienok. 

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude preberací protokol podľa čl. 6 ods. 6.4 Dohody. 

 

5.5 Doručovanie faktúr/vyúčtovaní Poskytovateľom sa realizuje spolu s poskytnutím Služby.  

 

5.6 Faktúra/vyúčtovanie je uhradená dňom pripísania príslušnej fakturovanej/vyúčtovanej čiastky na 

účet Poskytovateľa uvedený vo faktúre/vyúčtovaní. 

 

5.7 Strany Dohody nemajú právo jednostranne započítať voči druhej Strane Dohody akékoľvek 

peňažné pohľadávky bez písomného alebo ústneho súhlasu druhej Strany Dohody. Strany 

Dohody taktiež nemajú právo bez písomného súhlasu druhej Strany Dohody postúpiť na tretiu 

osobu akékoľvek peňažné pohľadávky voči druhej Strany Dohody. 

 

Článok 6 

Práva a povinnosti strán Dohody 

 

6.1 Práva a povinnosti Objednávateľa: 

a) Objednávateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri 

poskytovaní Služieb, najmä poskytnúť Poskytovateľovi na požiadanie všetky 

podklady, ktoré sú podľa Poskytovateľa nevyhnutné pri plnení predmetu Dohody. 

Objednávateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť ním poskytnutých podkladov.  

b) Objednávateľ je oprávnený  počas poskytovania Služieb upresňovať svoje požiadavky 

na Službu a na jej kritériá, avšak len v rámci podmienok, uvedených v tejto Dohode. 

c) Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia predmetu Dohody, 

resp. reklamovať to, čo nie je v súlade s touto Dohodou. 

d) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú cenu za poskytnuté 

služby v súlade s podmienkami Dohody. 

e) ak Objednávateľ zistí, že v Registri partnerov verejného sektora vedenom podľa 

zákona č. 315/2016 Z. z. nie je zapísané overenie identifikácie konečného užívateľa 

výhod k 31. decembru kalendárneho roka alebo ak v Registri partnerov verejného 

sektora nie je zapísaná oprávnená osoba dlhšie ako 30 (tridsať) dní, bezodkladne 

informuje Poskytovateľa, že nenastane plnenie Dohody.  

 

6.2 Práva a povinnosti Poskytovateľa: 

f) Poskytovateľ je povinný poskytnúť Služby riadne a včas. Služba je poskytnutá riadne, 

ak spĺňa všetky požiadavky podľa Dohody, Čiastkovej zmluvy, požiadavky a podľa 

pokynov Objednávateľa a zodpovedá predmetu Dohody. Služba musí byť poskytnutá 

v  kvalite stanovenej Objednávateľom, s odbornou starostlivosťou, v súlade 

s  právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody alebo 

inej ujmy na strane Objednávateľa alebo tretej osoby. Poskytovateľ je povinný 

poskytnúť Službu v dohodnutej lehote. 

g) Poskytovateľ je povinný včas písomne oznámiť Objednávateľovi, akú súčinnosť, 

podklady,  informácie  bude potrebovať od Objednávateľa. Zároveň je povinný ho 

upozorniť na nevhodné požiadavky počas poskytovania Služby. S poskytnutými 

podkladmi je Poskytovateľ oprávnený nakladať výlučne na účely plnenia predmetu 

Dohody; nesmie ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku/zrušení Dohody.  



 5/11 

h) Poskytovateľ má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa 

zákona č. 315/2016 Z. z. počas  celej doby trvania tejto Dohody, ak sú splnené 

podmienky podľa § 2 tohto zákona. Nesplnenie tejto povinnosti podľa § 19 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní môže mať za následok odstúpenie od Dohody zo strany 

Objednávateľa. 

i) Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

vykonanie predmetu Dohody. 

j) V prípade, ak Poskytovateľ poskytne Službu podľa Dohody subdodávateľmi, je 

povinný na požiadanie Objednávateľa predložiť mu všetky Dohody uzatvorené so 

subdodávateľmi týkajúce sa predmetu Dohody.  

 

6.3 Strany Dohody sa dohodli, že sa budú navzájom informovať o všetkých otázkach, ktoré súvisia 

s plnením predmetu Dohody.  

 

6.4 Riadne vykonanú Službu je Objednávateľ povinný prevziať. Poverená osoba Objednávateľa 

potvrdí prevzatie vykonanej Služby e-mailom schválením preberacieho protokolu. Preberací 

protokol vypracuje Poskytovateľ a obsahom preberacieho protokolu bude súpis poskytnutých 

Služieb. Zodpovednosť Poskytovateľa za vykonanú Službu podľa príslušných platných a 

účinných všeobecne záväzných právnych predpisov nie je jej prevzatím dotknutá. 

 

Článok 7 

Subdodávateľ, zmena subdodávateľa 

 

7.1 V prípade, že Poskytovateľ poskytne Služby podľa Dohody počas jej trvania subdodávateľmi, 

Prílohou č. 1 tejto Dohody je zoznam subdodávateľov Poskytovateľa. V prípade, ak bude mať 

počas plnenia tejto Dohody Poskytovateľ záujem uzavrieť Zmluvu so subdodávateľom, ktorý sa 

bude podieľať na realizácii predmetu  Dohody, je povinný dodržať nasledovné pravidlá: 

a) Každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa  

§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nesmú u neho existovať dôvody na 

vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, tzn. 

musí preukázať, že je oprávnený poskytnúť služby, zodpovedajúce predmetu Dohody, 

ak to nepreukáže, Objednávateľ odstúpi od Dohody. 

b) V prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z., subdodávateľ 

má povinnosť byť zapísaný v Registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie tejto 

povinnosti alebo výmaz subdodávateľa z Registra partnerov verejného sektora môže 

mať za následok odstúpenie od Dohody podľa § 19 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní.  

c) Každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu Dohody v 

rovnakej kvalite ako Poskytovateľ. Identifikáciu subdodávateľa spolu s čestným 

vyhlásením Poskytovateľa, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky podľa ods. 1 písm. 

a) tohto článku Dohody, musí Poskytovateľ predložiť Objednávateľovi najneskôr tri 

(3) pracovné dni pred začatím plnenia plánovanej subdodávky subdodávateľom. 

Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu Dohody 

subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v odseku 1 písm. a) tohto 

článku Dohody. 

 

7.2 V prípade, ak vznikne v priebehu trvania Dohody povinnosť subdodávateľa zapísať sa do 

Registra partnerov verejného sektora podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z.,  je Poskytovateľ 
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povinný písomne oznámiť túto skutočnosť Objednávateľovi (osobe oprávnenej konať vo 

veciach Dohody). 

 

7.3 Písomné oznámenie podľa odseku 2 je povinný Poskytovateľ ihneď zaslať ešte pred realizáciou 

úhrady finančných prostriedkov, ktorou by bolo dosiahnuté finančné plnenie v sume 100 000,00 

eur a viac alebo v úhrne v sume 250 000,00 eur a viac v kalendárnom roku za plnenie z tejto 

Dohody. 

 

7.4 V prípade, ak subdodávateľ nesplní podmienku uvedenú v odseku 1 písm. b)  a/alebo 

Poskytovateľ poruší odseku 2 a 3 tohto článku Dohody alebo ak dôjde k jeho výmazu z Registra 

partnerov verejného sektora, má Objednávateľ voči Poskytovateľovi nárok na zmluvnú pokutu 

vo výške 5 % z ceny plnenia. 

 

7.5 Zmena subdodávateľa podlieha schváleniu Objednávateľa. Nový subdodávateľ musí spĺňať 

povinnosti uvedené v  ods.1 tohto článku Dohody. Nesplnenie tejto povinnosti môže mať za 

následok odstúpenie od Dohody zo strany Objednávateľa. 

 

Článok 8 

Reklamačné podmienok a  zodpovednosť za škodu  

 

8.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že plnenie predmetu Dohody zodpovedá v dobe prevzatia 

výsledku určenému v Dohode a požiadavkám určeným v Dohode.  

 

8.2 Strana Dohody, ktorá spôsobila škodu druhej Strane Dohody, sa zbaví zodpovednosti, ak 

preukáže, že škoda bola spôsobená okolnosťou vylučujúcou jej zodpovednosť. 

 

8.3 Poskytovateľ je povinný uhradiť škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi v súvislosti s plnením 

predmetu Dohody, ktoré nebolo poskytnuté riadne a včas.  

 

8.4 Poskytnutie Služby v rozpore s požiadavkou Objednávateľa sa považuje za vadné plnenie. 

Objednávateľ je oprávnený vadné plnenie odmietnuť do 5 (piatich) pracovných dní od doručenia 

plnenia zo strany Poskytovateľa alebo bezodkladne po tom, čo zistil, že plnenie je vadné.   

 

8.5 V prípade odôvodnenej reklamácie je Poskytovateľ povinný reklamáciu vybaviť bez 

akéhokoľvek meškania a bez nároku na odplatu. 

 

8.6 Strany Dohody zodpovedajú za vzniknuté škody podľa ustanovení Obchodného zákonníka. 

Nárok na náhradu škody nevzniká oprávnenej Strane Dohody pokiaľ povinná Strana Dohody 

preukáže, že k porušeniu jej zákonnej povinnosti podľa Dohody došlo v dôsledku vyššej moci. 

To však neplatí, ak prekážka označovaná ako vyššia moc nastala až v čase, keď bola povinná 

Strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti. 

 

8.7 Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením povinností podľa Dohody 

Poskytovateľa. 

 

Článok 9  

Zánik Dohody a sankcie 

 

9.1 Dohoda zaniká: 

a) písomnou výpoveďou bez udania dôvodu s výpovednou lehotou 2 (dvoch) mesiacov, 
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b) vzájomnou písomnou dohodou Strán Dohody, 

c) vyčerpaním finančného limitu, na aký bola Dohoda uzavretá, 

d) uplynutím dojednanej doby, na ktorú bola Dohoda uzatvorená. 

 

9.2 Dohoda podľa odseku 1 písm. a) tohto článku Dohody musí byť uzatvorená písomne, podpísaná 

oboma Stranami Dohody a musí obsahovať dohovor o vzájomnom vyrovnaní nevysporiadaných 

majetkovoprávnych vzťahov vzniknutých v súvislosti s Dohodou, inak je neplatná. 

 

9.3 Každá zo strán Dohody môže od Dohody odstúpiť v prípade podstatného porušenia povinností 

druhou Stranou Dohody. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení 

druhej Strane Dohody. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej Strane 

Dohody a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Odstúpením 

od Dohody sa Dohoda neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia odstúpenia druhej Strane 

Dohody. 

 

9.4 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody pri podstatnom porušení Dohody 

Poskytovateľom pričom za podstatné porušenie Dohody Poskytovateľom sa považuje najmä ak: 

a) Poskytovateľ opakovane porušil svoje povinnosti uvedené v Dohode, a teda neposkytol 

požadované Služby alebo ich časti v termínoch a podľa podmienok podľa Dohody, 

Čiastkovej zmluvy a/alebo požiadavky, 

b) Poskytovateľ neodstráni chyby poskytovaných Služieb podľa pokynov Objednávateľa, 

c) na Poskytovateľa  bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlásený 

konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok majetku alebo 

vstúpil do likvidácie alebo bolo začaté konanie o reštrukturalizácii, 

d) Poskytovateľ  pri plnení Dohody závažným spôsobom porušil práva tretích osôb. 

e) Objednávateľ má na základe dôveryhodných informácií dôvodné podozrenie, že 

Poskytovateľ alebo jeho subdodávateľ uzavrel v danom verejnom obstarávaní alebo počas 

plnenia Dohody, s iným hospodárskym subjektom Zmluvu narúšajúcu hospodársku súťaž. 

 

9.5 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa § 19 zákona o verejnom obstarávaní. 

 

9.6 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. 

alebo ak zistí, že došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony oprávnenej osoby z dôvodu jej 

vylúčenia alebo ak v Registri partnerov verejného sektora nie je oprávnená osoba zapísaná 

dlhšie ako 30 (tridsať) dní. 

 

9.7 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody pri podstatnom porušení Dohody 

Objednávateľom, pričom za podstatné porušenie Dohody Objednávateľom sa považuje ak je 

Objednávateľ v omeškaní s platbou za faktúru o viac ako 60 (šesťdesiat) dní po jej splatnosti. 

 

9.8 Dohodu môže ktorákoľvek zo Strán Dohody písomne vypovedať bez udania dôvodu s 

výpovednou lehotou 2 (dvoch) mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej Strane 

Dohody.   

 

9.9 Poskytovateľ je oprávnený okamžite písomne odstúpiť od Dohody v prípade, keď sa 

Poskytovateľovi stalo plnenie podstatných zmluvných povinností nemožným. Podstatnými 

zmluvnými povinnosťami Poskytovateľa sú všetky jeho povinnosti, vyplývajúce z Dohody. 
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9.10 Predčasné ukončenie Dohody, bez ohľadu na Stranu Dohody, ktorá Dohodu vypovedala alebo 

od nej odstúpila, sa nedotýka zodpovednosti Poskytovateľa za vady dovtedy dodaného plnenia 

predmetu Dohody. 

 

9.11 V prípade nesplnenia povinností Poskytovateľa uvedených v čl. 6 ods. 6.5 Dohody, má 

Objednávateľ nárok na pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia, aj v prípade ak využije právo 

odstúpiť od Dohody.   

 

9.12 Ak vznikne Objednávateľovi právo na odstúpenie od Dohody podľa § 15 ods. 1 zákona  

č. 315/2016 Z. z., má zároveň nárok na pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia. 

 

9.13 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry, môže Poskytovateľ požadovať od 

Objednávateľa úrok z omeškania vo výške 0,01 % z nezaplatenej sumy za každý deň 

omeškania.  

 

9.14 V prípade, že Poskytovateľ nedodá príslušné plnenie predmetu Dohody riadne a včas, prípadne 

ak riadne neodstráni vady príslušného plnenia predmetu Dohody, má Objednávateľ nárok na 

pokutu vo výške 20 % z ceny plnenia. Pokutou nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu 

škody. 

 

9.15 Pokuty podľa Dohody sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa, kedy malo dôjsť k nesplneniu 

povinnosti, na porušenie ktorej sa vzťahuje pokuta podľa Dohody. Ustanovenia čl. 5. Dohody sa 

pre fakturáciu pokuty podľa Dohody použijú primerane. 

 

Článok 10  

Doručovanie a komunikácia strán Dohody 

 

10.1 Komunikácia podľa Dohody medzi Stranami Dohody bude prebiehať prostredníctvom 

oprávnených osôb na konanie vo veciach Dohody uvedených v záhlaví Dohody. 

 

10.2 Zmenu osoby oprávnenej na  konanie vo veciach Dohody, ktorá je uvedená v záhlaví Dohody, si 

Strany Dohody oznámia písomne, nevyžaduje sa uzavretie dodatku k Dohode. 

 

10.3 Všetky oznámenia medzi Stranami Dohody týkajúce sa plnenia Dohody musia byť vykonané 

v písomnej podobe a doručené faxom, osobne, elektronicky alebo poštou druhej Strane Dohody 

podľa tohto článku Dohody. 

 

10.4 Strany Dohody sa dohodli, že písomnú podobu komunikácie považujú za zachovanú aj 

v prípade elektronickej komunikácie (e-mailom). 

 

10.5 Akákoľvek písomná komunikácia medzi Stranami Dohody sa na účely plnenia Dohody bude 

považovať za doručenú v prípade: 

a) doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, pričom príjemca nie je 

oprávnený vo vlastnom e-mailovom nastavení klientovi odmietnuť odoslanie potvrdenia o 

prijatí e-mailu,  

b) osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej Služby alebo inak, po jej prijatí,  

c) doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na potvrdení 

o tom, že zásielku nemožno doručiť. 

 

10.6 Za deň doručenia zásielky Strane Dohody, ktorej bola adresovaná, sa považuje aj deň: 
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a) v ktorom ju táto Strana Dohody odmietla prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie  na pošte alebo 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval”, „adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku 

znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

Článok 11 

Dôverné informácie 

 

11.1 Všetky informácie, ktoré si Strany Dohody pre splnenie predmetu Dohody navzájom poskytli 

počas rokovaní pri príprave Dohody, sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto informácie tretej 

osobe môže Strana Dohody len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej Strany Dohody. 

Uvedené informácie sa každá Strana Dohody zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich len v 

súvislosti s plnením predmetu Dohody, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím osobám. Dôverné 

informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhej Strany Dohody, ak Dohoda neustanovuje inak alebo ak to zo Dohody nevyplýva 

inak. Za dôverné informácie sa na účely Dohody pokladajú aj všetky informácie, údaje alebo iné 

skutočnosti, o ktorých sa  Strana Dohody dozvedela na základe a/alebo v spojení s Dohodou 

(ďalej len „dôverné informácie“).   

 

11.2 Každá Strana Dohody je povinná, ak z Dohody alebo všeobecne záväzných právnych predpisov 

nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a je povinná zabezpečiť, 

aby žiadna dôverná informácia nebola sprístupnená tretej osobe bez súhlasu druhej Strany 

Dohody, a to či už úplne alebo čiastočne. 

 

11.3 Tento záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení tohto zmluvného vzťahu. 

 

11.4 Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak Strana Dohody zodpovedne preukáže, že:   

a) je povinná predmetnú dôvernú informáciu sprístupniť a/alebo zverejniť na základe 

všeobecne záväzného právneho predpisu alebo   

b) dôverná informácia sa stala všeobecne známa.   

 

11.5 V prípade, ak Strana Dohody má v úmysle dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o tom 

bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú Stranu Dohody.  

 

11.6 Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje:   

a) ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, 

daňovému poradcovi alebo audítorovi Strany Dohody, ak tieto osoby budú preukázateľne 

zaviazané Stranou Dohody k povinnosti mlčanlivosti;   

b) zverejnenie Dohody v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky. 

 

Článok 12 

Záverečné ustanovenia 

 

12.1 Strany Dohody majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 

primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 

údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich 

spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Strany Dohody spracúvajú 

osobné údaje v súlade s GDPR, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. 
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12.2 Strany Dohody vyhlasujú, že Dohoda jasne a zrozumiteľne vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 

byť viazaný jej obsahom. Ďalej spoločne vyhlasujú, že si Dohodu pozorne prečítali, porozumeli 

jej a na dôkaz súhlasu s ňou ju podpisujú. 

 

12.3 Akékoľvek zmeny a dodatky k Dohode je možné uskutočniť len v súlade s § 18 zákona 

o verejnom obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma  Stranami Dohody.  

 

12.4 Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania Stranami Dohody a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov. 

 

12.5 Ostatné, v Dohode neupravené práva a povinnosti strán Dohody, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a s ním súvisiacimi právnymi predpismi 

účinnými v Slovenskej republike.   

 

12.6 Strany Dohody sa zaväzujú prípadné spory z Dohody prednostne riešiť zmierom a dohodou. 

V prípade, že zmier nebude dosiahnutý, spor z právnych úkonov z realizácie predmetu Dohody 

bude predložený vecne a miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

 

12.7 Dohoda je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (štyri) pre Objednávateľa a 2 (dva) pre 

Poskytovateľa.  

 

12.8 Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy: 

 Príloha č. 1: Zoznam subdodávateľov (v prípade plnenia prostredníctvom subdodávateľov) 

 

 

 

V Bratislave ,  dňa __________ V______________________,  dňa __________ 

 

 

Za Objednávateľa 

 

 

 

_______________________________ 

Mgr. Tibor Šimoni, MBA  

generálny tajomník služobného úradu  

 

 

Za Poskytovateľa 

 

 

 

_______________________________ 

prof. Ing. Gustáv Kasanický, CSc.  

riaditeľ 
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Príloha č. 1: Zoznam subdodávateľov (v prípade plnenia prostredníctvom subdodávateľov) 

 


